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YACHT-CLUB ROYAL SAINT- L'\l RLI\I

Yachting par excellence depuis 1888

——

January 20, 2012

Request to all Members!!!

The Junior Squadron s
expanding the number of
programs offered for the
summer of 2012. This means
that we require additional
inflatable dinghies to serve as
safety boats. Do you have any
inflatable boats that you would
like to donate or sell to the
club? We seek various sizes so
if you think you have a boat
that may fit the needs of the
program please contact the
office as soon as possible.

The Junior Sailing Program

Yachtmg Excellence since 1888

le 20 janvier 2012

Appel a tous les membres !!!

Voile-Jeunesse augmente le nombre
de programmes offerts pour I'été
2012. Ceci implique que nous
aurons besoin de bateaux gonflables
additionnels pour servir a des fins
de sécurité. Avez-vous une annexe
gonflable que vous voudriez donner
ou vendre au club? Nous cherchons
diverses grandeurs, alors si vous
pensez que vous avez un bateau qui
peut servir aux fins du programme,
veuillez s’il-vous-plait contacter le
bureau aussitot que possible.

Le Programme Voile-Jeunesse



